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IMPORTANT, READ THIS

« Belfore beginning, read through all instructions
carelully.

* Each plastic part is identilied by a number.

« Tes! fit each part in place before cementing.

+ Use only cement recommended for Polystyrene.

« For bes! resulls, before painting or fixing Decals wash
all plastic parts with a mild detergent, rinse thoroughly
and air dry.

= Scrape paint from all areas to be cemented.

« Scrape chrome plating from areas lo be cemented,

IMPORTANTE, LEA ESTO

« Antes de comenzar, lea delenidamente todas |as
instrucciones. :

» Cada pieza plastica esta identificada con un numero.

« Antes de la cemenlacion verifique que cada parte
se asienta bien en su lugar.

* Use solamente cemento recomendado para
poliestireno.

« Para mejores resultados, antes de pintar o fijar las
calcomanias lave todas las piezas de plastico con
un detergenle suave, enjuague y seque al aire.

= Elimine la pintura de todas las dreas que van a ser
cementadas. )

* Raspar el cromado de las areas que van a ser
cemenladas.

IMPORTANT, LIRE CECi

~ e« Avant de commencer, lire smgneusemenl loules Ies i
instructions.

= Chaque piéce en plastique est numérotée, :

= Essayer chaque piece a sa place avant.de.la coller.

¢ Utiliser seulement de la colle recommandée pour le
Polystyréne.

* Pour obtenir un meilleur résultat, laver loutes les
pieces en plastique dans un détergent doux, rincer
et laisser sécher a l'air avant de peindre ou de fixer
les décalques.

* Gralter la peinture de toutes les surfaces a'coller.

 Gratter le chromage des zones a cimenter.

WICHTIG! BITTE ERST LESEN!

* Bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen, lesen
Sie bitte erst die Anleitungen.

« Jedes Plastikteil ist mit einer Nummer bezeichnet.

« Prifen Sie die PaBform, bevor Sie die Teile
zusammenkleben.

 Verwenden Sie nur Kleber, der fiir Polystyrol geeignet
ist.

* Vor dem Anmalen und bevor Sie Aufkleber anbringen,
empfiehlit es sich, alle Plastikteile mit einer milden
Seifenlauge abzuwaschen, abzuspilen und an der
Luft zu trocknen.

Echelle 1:40

Mafslab 1:48 i) L 148
« Entfernen Sie alle Farbreste von den Klebefldchen.

* Chromplattierung von den zu zementierenden Flachen
abkratzen.
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TO APPLY DECALS

« Cul decal from decal sheet, -

* Place decal in waler until it will slide off paper.

= Slide decal onto model, posmon and blol W|th
soft cloth.

PARA APLICAR LAS CALCOMANIAS £

« Corle la calcomania de la hoja. i

* Coloque la calcomania en agua hasla que Se
desprenda del papel.

/uiu’p"’;

. Coioque la calcomania en el modelo posu:iénela.

.y seque con un pano suave.

“POUR APPLIQUER LES DECALCOMANIES'

* Découper la décalcomanie de la feuule a
décalcomanies. :

* Placer la décalcomanie dans de I'eau jusqu'a ce
gu’elle glisse du papier.

* Faire glisser la décalcomanie sur le' modéle, placer
en la position exacle, et sécher en tamponnant
doucement avec un chiffon doux.

BEFESTIGUNG DER AUFKLEBER

¢ Aufkleber aus dem Aufkleberblatt ausschneiden.

* In Wasser legen, bis er sich von dem Papier [9st.

* Aufkleber auf das Modell auftragen, zurechtriicken
und mit einem weichen Tuch abtupfen.
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REPEAT SEVERAL TIMES
m REPITA VARIAS VECES

REPETER PLUSIEURS FOIS

MEHRMALS WIEDERHOLEN
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PAINTING CODE o
CODIGO DE PINTURA .
CODE DE PEINTURE
FARBCODE

&%0— K

CUT OUT REMOVE AND DISCARD
CORTAR SACAR Y DESECHAR @
~! DECOUPER OTER ET JETER
AUSSCHNEIDEN HERAUSNEHMEN UND WEGWERFEN

gImas, BYFRNT. BELTL L&,

BACOWTH, RLATy TaBYET,

SHOWN UPSIDE DOWN ) DO NOT CEMENT CEMENT HERE ONLY
MOSTRADO BOCA ABAJO NO CEMENTE m CEMENTE AQUI SOLAMENTE
MONTRE SENS DESSUS DESSOUS )

UMGEDREHT DARGESTELLT

ETEHISRLTHY £7,

NE'PAS COLLER
NICHT KLEBEN

LELTC RN,

COLLER ICI SEULEMENT
NUR HIER KLEBEN
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OPTIONAL PARTS DECAL (DIP IN WATER) R

PARTES OPCIONALES . CALCOMANIA (SUMERGIR EN AGUA) ) A
PIECES FACULTATIVES - J
ZUSATZTEILE

ffi A5 50 S

PLCALQUE (TREMPER DANS L'EAU)
AUFKLEDER (IN WASSER TAUCHEN)
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CAUTION: NOT SUITABLE FOR
CHILDREN UNDER 3 YEARS
CONTAINS SMALL PARTS

ATTENTION: CONTIENT DE PETITES
PIECES DANGEREUSES POUR
ENFANTS EN-DESS0US DE 3 ANS,

AENGAO: IMPROPRIO PARA
CHIANGAS COM MENOS DE 3 ANOS,
CONTEM PEGAS PEQUENAS,
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VORSICHT: NICHT FUR KINDER
UNTER 3 JAHREN GEEIGNET,
ENTHALT KLEINE TEILE,

NPOZOYH; AEN EINEI KATAAAHAO
TIA DAILIA KATO TON TPION ETON,
NEPIEXEI MIKPA TEMAXIA,

PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI
DI ETA INFERIORE Al 3 ANNI,
CONTIENE PICCOLI OGGETTI.

PRECAUCION: NO ES ACONSEJABLE
PARA NINOS MENORES DE TRES
ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS,

KAN GEVAARLIJK ZIJN VOOF[
KINDEREN TOT 3 JAAR, BEVAT
KLEINE ONDERDELEN,
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ASSORTMENT NO. 72520

- FIREPOWER ASSEMBLY AND DECAL PLACEMENT INSTRUCTIONS
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OVERALL SILVER OR OLIVE DRAB

AIM 9

OVERALL WHITE

GOLD

WE RECOMMEND THE USE OF TESTORS MODEL MASTER ACRYLIC PAINTS
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OVERALL WHITE @
OR OLIVE DRAB

B MK 117

ALUMINUM PLATE | CHAPA DE ALUMINIO | PLAQUE ALUMINIUM | ALUMINIUMBLECH | 7 )L 3 =17 A

NO. 1401 NO. 1401 NO. 1401 NO. 1401 NO. 1401

INSIGNIA WHITE | BLANCO INSIGNIA BLANC INSIGNE ABZEICHENWEIB Il

NO. 50145 NO. 50145 NO. 50145 NO. 50145 NO. 50145

OLIVE DRAB AMARILLO VERDOSO | GRIS-VERT BRAUNOLIV FRlo im0, D.
NO. 5011* NO. 50111 NO:'50111 NO. 50111 NO. 50111 ~ — (1.4
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